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Ime az j, Microchip Macskaajté

@ Mivan a dobozban?

Gy6z6djon meg réla, hogy minden alkatrész a megvan-e:

3 par csavar (valassza ki a be-

o Macskaajtd e Kiilsé keret e 2 x csavarkupak szereléshez a legmegfelelébb
hosszisagot)

@ Elemek behelyezése

Tavolitsa el a macskaajté eliilsd részén Az elemeket Ggy helyezze be, hogy a-ésa+
lév6 elemfedelet. szimbdlum a megfelel helyen legyen.

@ Hogyan mikodik a macskaajtod?

A macskaajté akkor nyilik ki,
ha felismeri az engedélyezett
macska mikrochipjét vagy
nyakorvmedaljat, amikor

a macska benyuijtja a fejét

az alagltba.

Normal izemmédban

a macskaajté kivilrdl o
van zarva.

Miutan a macska teljesen
beért a hazba, a macskaajtd
Ujbél bezarddik.
e 7/ 7/ . 7
Manualis zarasi modok

1. pozicié 2. pozicio 3. pozicio 4, pozicio
Belépés és kilépés Csak kilépés Csak belépés Teljesen zérva

@ A macskaajtd programozasa

Vegye ra kedvencét, hogy a fejét dugja be

Nyomja le a ,Kisallat hozzaadasa” gombot a macskaajto alagutjaba. A retesz felemelkedik
1 méasodpercig. A fény pirosan villog, (ez hallhatd), amint az dllat mikrochipjét

o és a retesz kinyilik. A macskaajté most o felismeri. Ismételje meg ezt az eljarast kiilon
mar készen all a macska mikrochipjének minden olyan haziéllat esetében, amely
felismerésére. a macskaajtét hasznalja. Ne probaljon meg

egyszerre tobb hazikedvencet hozzaadni.



Fontos informacio

AZ ON FELELOSSEGE, HOGY MERLEGELJEN, ES BETARTSA A JOGSZABALYOK ALTAL ELGIRT
ES A JOZAN ESZ ALTAL MEGKOVETELT BIZTONSAGI INTEZKEDESEKET. FIGYELMESEN

& OLVASSA EL AZ ALABBI INFORMACIOKAT, ES TARTSA MEG EZT A KEZIKONYVET KESOBBI
FELHASZNALASRA.

FIGYELEM!

Ez a termék kizardlag hazikedvencek szamara késziilt.

Ne hasznalja a terméket, ha egyes alkatrészek hianyoznak, sériltek vagy kopottak.

« A mikrochip macskaajté (SUR001) nem jaték. Ne engedje, hogy gyermekek jatszanak a termékkel.

« ASURO001 kisebb alkatrészeket is tartalmaz. A fulladas veszélyének elkeriilése érdekében tigyeljen arra,
hogy kisgyermekek vagy kisallatok ne férjenek hozza a laza alkatrészekhez, és az 6sszes csomagolast
megfelel6 médon semmisitse meg.

GYERMEKBIZTONSAG: Kisgyermekes haztartdsokban gyermekbiztonsagi szempontokat is figyelembe kell

venni a SUR001 hasznélatakor. Ha egy gyermek a terméket nem rendeltetésszertien hasznalja, potencialis

veszélyek meriilhetnek fel. A kisgyermekeket mindenkor figyelni kell, ha a SUR001 kézvetlen kozelében
tartozkodnak.

ELEMEK: A SUR001 m{ikddtetéséhez 4 j6 mindségli 1,5 V-os LR6 alkali ,AA” elemre van sziikség.

Aterméket nem Gjratolthetd elemekkel vald hasznélatra tervezték.

« Mindig mind a 4 elemet cserélje ki, és lehetéség szerint ugyanolyan elemet hasznaljon, ugyanattél
a gyartotol.

« Azelemek behelyezéséhez vagy cseréjéhez tavolitsa el a termék eliilsé részén talalhatd
elemtartéfedelet.

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elemek +/- szimbdlumai megegyeznek a SUR001 terméken lathatd
jelolésekkel.

« Anem (jrat6lthetd elemeket nem szabad Gjratolteni.

« Atlizveszély elkeriilése érdekében ligyeljen arra, hogy az elemek a megfeleld irdnyban legyenek
behelyezve a SUR001 terméken lathato jel6léseknek megfeleléen, és soha ne zérja révidre az
akkumulator érintkezdit.

« Haazelemek lemeriiltek, vagy rosszul lettek behelyezve, az elemtarté melletti jelz6fény
5 masodpercenként pirosan villogva jelzi, hogy alacsony a toltottségi szint.

+ Robbanasveszély all fenn, ha az elemet nem megfeleld tipusira cseréli. A legjobb teljesitmény
érdekében mindig megbizhat6 gyart6tél szarmazo, j6 mindségli elemet hasznaljon.

Alemerdilt vagy lejart elemeket a helyi jogszabalyoknak megfelel6en kell eltavolitani és eldobni.

Ha a készuléket hosszu ideig hasznalaton kivil kell tarolnia, akkor az elemeket ki kell venni.

Akkumulatorszivargas esetén viseljen megfelelé védéfelszerelést, hogy megvédhesse nmagat az elemek

megsemmisitése el6tt kiszivargd, illetve a takaritas soran szabadda valo karos vegyi anyagoktdl. A kiomlatt

anyag feltakaritasakor keriilje a bérrel és a szemmel valé érintkezést, és Uigyeljen arra, hogy az anyagot
senki ne nyelje le. Ha ez mégis bekovetkezve, azonnal kérjen orvosi segitséget.

Csak a SUR001-hez csak jovahagyott Sure Petcare-tartozékokat és -alkatrészeket hasznaljon.

« Az egységet csak allatbarat tisztitoszerrel és nedves ruhaval tisztitsa. Ne meritse az egységet vizbe.

KISALLATOK: A Sure Petcare a SUR001 és a kisallat beiiltetett chipjének egyiittes hasznalatét javasolja,

azonban az egység a Sure Petcare RFID nyakérvmedallal is hasznalhat6. Ha nyakérvmedalt hasznal, ahhoz

olyan biztonsagi nyakorvet kell hasznalni, amely biztonsagi csattal rendelkezik. A Sure Petcare nem vallal
felelésséget a hazidllat gallérja altal okozott sériilésekért vagy halalaért.

Egyedi szoftverbeallitasok az ligyfélszolgalattol igényelhetdk. Ezekkel enyhithetd a kisallatok nem kivant

viselkedése. Tovabbi informacidkért keresse fel a surepetcare.com/support oldalt.



ﬁ Macskaajto beszerelése fa vagy
mUanyag ajtoba

BESZERELES: Fémajtoba vagy téglafalba szereli be? HH
ol

A nyomtatott kézikonyvben leirtak fémajtoba vagy falba torténd beépitéshez nem %
alkalmazhat6k. Ne szerelje be a macskaajtot tlizgatlo ajtoba, mivel azt kdvetéen B %

a tlizgatld ajté mar nem felel meg az adott célra.

Uvegbe, fémajtoba vagy téglafalba torténé beépitéssel kapcsolatos tovabbi informaciokért toltse
le a teljes kézikonyvet a surepetcare.com/pdf oldalrél.

Semmilyen koriilmények kozott ne fiirjon vagy vagjon bele a macskaajté
alagitjaba.

v Vonalzd /' Hegyes ceruza v/ Elektromos furégép, 6 mm-es (2") firéfejjel
' Vizmérték ' Elektromos dekopirflirész v Keresztfejli csavarhizd
v/ BluTack v/ Védbszemiiveg v/ Amellékelt csavarok és kupakok

Annak érdekében, hogy a macska akadalytalanul hozzaférjen

a macskaajtéhoz, mérje meg a macska hasa és a talaj kozotti tavolsagot.
Jeldlje meg ezt a magassagot az ajton, mivel ez az a pont, ahol az ajtéra
vagott nyilas aljanak lennie kell.

Akiilsé keretet gy ragassza fel az ajtéra, hogy az aljat a macska
hasmagassaganak megegyezd jeloléshez igazitja. Egy vizmértékkel
ellendrizze, hogy a keret vizszintben van-e, majd egy hegyes ceruzaval
rajzolja korbe a keret belsé élét.

Készitse el6 a vagast. Azt javasoljuk, hogy firjon egy nagy furatot

a felrajzolt jel6lés mind a négy sarkaba, hogy kénnyebben tudjon vagni
a flirésszel. Gy6z6djon meg réla, hogy a furatok érintkeznek a vonallal,
és elég nagyok ahhoz, hogy a dekopirfiirész pengéje atférjen rajtuk.

Dekopirflirésszel vagja korbe az alakzatot a kijelolt vonal kiilsé szélén.
igy a macskaajténak at kell férnie a lyukon. Ha a vonalon vagy azon beliil
vag, a lyuk valészin(ileg tal kicsi lesz. Ebben az esetben koriiltekintéen
reszelje kdrbe a nyilast, amig a macskaajté megfeleléen nem illeszkedik
anyilasba.
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15-30 mm
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Most ellendrizze, hogy a macskaajté atfér-e a lyukon. A SureFlap
logdjanak a hazban beliil kell lennie. Azt javasoljuk, hogy ezt a m(iveletet
két személy végezze el: egyikiik a hazban, a masik személy kiviil
biztositsa, hogy a termék megfelelSen illeszkedik a helyére.

A haz kiils6 részén gy6z6djon meg rdla, hogy a macskaajté alagitja
megfelel6en atér a nyiladson, majd csisztassa fel ra a kiils6 keretet.
Amikor a kiils6 keret a helyére kerdilt, éles ceruzaval jelolje be az ajton
[év6 2 lyukat.

Vegye le a kiilsé keretet, majd tavolitsa el a macskaajtot, és a 6 mm-es
(Va") faréfejet hasznalva farja ki a furatokat. Ugyeljen arra, hogy a faréd
vizszintes maradjon. A macskaajté ajtéra valé felszereléséhez valasszon
megfeleld hossziisdgl csavarokat.

Ahhoz, hogy a megfelelé hosszlsagl csavarokat kivalaszthassa

a csomagbdl, mérje 6ssze a csavar hosszat az ajt6 vastagsagaval.
A csavarnak 15 - 30 mme-rel (%2 - 1 3%¢") kell hosszabbnak lennie,
mint az ajté vastagsaga.

Helyezze vissza a macskaajtot az ajton keresztiil, és csisztassa

a kiilsé keretet az alagit folé. A terméket erésen tartva csavarozza
be a kivalasztott csavarokat egy keresztfejii csavarhlzéval, hogy
rogzithesse a kiilsé keretet. Hiizza meg az elsé csavart, de ne tal
szorosan, majd ismételje meg a miveletet minden csavarral.
Miutan rogzitette az 6sszes csavart, hlizza meg 6ket.

Most helyezze fel a két csavarkupakot a kiilsé keretre.
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Jotallas és felelOsség kizarasa

Garancia: A SureFlap mikrochip macskaajtohoz a vasarlas idépontjatdl 3 éves garancia jar. A garancia
érvényesitéséhez igazolni kell a vasarlas datumat. A garancia a hibas anyagok, alkatrészek vagy gyartas
altal okozott meghibasodasokra korlatozddik. Ez a garancia nem vonatkozik olyan termékekre, amelyek
hibajat a szokasos kopas, elhasznalddas, elhanyagolas vagy szandékos kar okozta.

Meghibasodott alkatrészek vagy a gyartas soran bekovetkezd alkatrészhiba esetén az adott alkatrész
cseréje dijmentesen torténik kizardlag a garancialis idGszakban. A gyartd sajat belatasa szerint stlyosabb
miikodési hiba esetén helyettesit6 alkatrészt ajanlhat fel ingyenesen.

Ha On egy olyan helyen él, ahol a fogyasztévédelmi jogszabalyok és rendelkezések az On szdmara a jelen
garancia feltételeinél elény6sebb feltételeket biztositanak, az ilyen jogszabalyok és rendelkezések hatalyon
kiviil helyezik a jelen jotallas feltételeit.

Jogi nyilatkozat: A Sure Petcare mikrochip macskaajto olyan szelektiv be- és kiléptetési funkciokkal
rendelkezik, amelyeket (igy terveztek, hogy minimalizaljdk annak a kockazatat, hogy a hazba idegen
allatok léphessenek be. Az sszes allat kizarasa azonban nem garantalhatb minden koriilmények kozott.

Azokban a ritka esetekben, amikor egy nem engedélyezett allat bejut a hazba, vagy a bent tartott allatok
kijutnak, a Sure Petcare nem vallal semmiféle felelGsséget a felmeriils karokért vagy kellemetlenségekért.

E E Régi termékek és hasznalt elemek artalmatlanitasa: A terméken talilhatd barmelyik
__|

szimbdlum azt jelzi, hogy a kdvetkez6 jogszabalyok hatélya ala tartozik:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 2012/19/EU iranyelv (WEEE iranyelv),
valamint az elemekrdl és akkumulatorokrél sz6l6 2006/66/EK iranyelv mddositasardl sz616 2013/56/EU
rendelet kitelezi a haztartasokat a hulladékelemek és termékek kdrnyezetbarat médon térténd
artalmatlanitasara az élettartamuk végén, mivel ez csokkenti a hulladékok kdrnyezetre gyakorolt hatasat,
igy ezeket a termékeket nem lehet a haztartasi hulladékgydjtében elhelyezni, tovabba egy megfeleld
Ujrahasznositd létesitményben kell Sket feldolgozni.

FCC-megfelelés: A késziilék megfelel az FCC-el6irasok 15. pontjdban megfogalmazott kévetelményeknek.
Amlkodtetésre a kovetkezd két feltétel vonatkozik:

(1) a késziilék nem okozhat karos interferenciat, és

(2) a késziilék képes barminemdi jelentkezd interferencia (beleértve a nemkivanatos tizemeltetés altal
okozott interferenciat is) melletti m(ikddésre.

A megfeleléségért felelds személy altal nem kifejezetten jovahagyott valtoztatas vagy modositas
érvénytelenitheti a felhasznalonak a berendezés lizemeltetésére vonatkozd jogosultsagat. A késziléket Ggy
tervezték, hogy megfeleljen az FCC 2.1093 cikkében megfogalmazott és a KDB 447498 D01 radi6frekvencias
kitettségre vonatkozd biztonsagi kovetelményeknek.




@ surepetcare.com/support

Copyright ©2023 Merck & Co., Inc., Rahway, NJ, USA, and
its affiliates. All rights reserved.

OOOO SURETM SureFlap Ltd, trading as Sure Petcare

@ PETCARE Ground Floor Building 2030, Cambourne Business Park
Cambourne, Cambridge CB23 6DW, United Kingdom.

SUR001 Sep 2023 01849-EU_03

EU Authorised Representative: Allflex Europe, 35 Rue des Eaux, 35500 Vitré, France

Hereby, SureFlap Ltd. trading as Sure Petcare, declares that the radio equipment type SUR001 is in compliance
with the EU Directive 2014/53/EU and UK Radio Equipment Regulations 2017 (as amended).
The up-to-date Declaration of Conformity (DoC) may be consulted at surepetcare.com/ecdoc.

RF Identification: 126 kHz & 133 kHz; Maximum Radio Frequency Power: 40.0 dB(pA/m) Field strength at 10 m
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et papiers se trient.

Les cartons
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr




